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1. Uvod

Srde¢ne vam blahozelame ku kupe
vasho noveého pristroja. Rozhodli
ste sa pre kupu vysokohodnotného
produktu. Navod na obsluhu

je sucastou tohto elektrického
vysavaca/fukara na listie 2600 W
(dalej len ,,vysavac na listie alebo
»vyrobok"). Obsahuje délezité
pokyny pre zachovanie bezpec€nosti,
pre pouzivanie a likvidaciu. Pred
pouzitim produktu sa oboznamte so
vSetkymi pokynmi na obsluhu a s
bezpecnostnymi pokynmi. Pouzivajte
produkt iba opisanym spésobom a
pre uvedené oblasti pouzivania. Pri
odovzdani produktu tretej osobe jej
postupte cell dokumentaciu.

Pouzité symboly
Nasledne uvedené symboly a signalne

slova su pouzité v tomto navode na
obsluhu, na produkte alebo na obale.

A VAROVANIE!

Oznacuje nebezpecenstvo, ktoré,
ak sa mu nevyhnete, mbéze mat za
nasledok smrt alebo vazne zranenie.

Oznacuje nebezpecenstvo, ktoré, ak sa
mu nevyhnete, méze mat za nasledok
malé alebo stredné zranenie.

- Tento symbol poukazuje na
1 | uzito¢né dodato¢né informacie
pre montaz alebo pouzitie.

A\

g

Precitajte si navod na
obsluhu.

Vyrobky oznacené tymto
symbolom su v sulade so
vSetkymi platnymi
ustanoveniami
Spolo¢enstva Eurépskeho
hospodarskeho priestoru.

]

—
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Trieda ochrany Il. (Dvojita
izolacia)

Ak je poskodené alebo
zamotané vedenie, vytiahnite
sietovu zastrcku.

VYPNUTIE: Pred ¢istenim a
udrzbou vytiahnite sietovu
zastréku.

Noste ochranu sluchu.

Noste ochranné okuliare.

Nevystavujte dazdu.

Ostatné osoby musia
udrziavat odstup

Pocas prevadzky drzte ruky v
dostato¢nej vzdialenosti od
vystupu sacej alebo fukacej
rary.

Vo vysavadi na listie sa
nachadza rotujlice obezné
koleso, ktoré moze sposobit
vazne poranenia. Nikdy
nesiahajte do otvorov na
motorovej jednotke pocas
priebiehajucej prevadzky.

Vznika nebezpecenstvo
vymrstenia kamenov
alebo inych predmetov z
vysavaca na listie.
Ostatné osoby a domace
zvierata drziavajte v
bezpec€nej vzdialenosti.

La
103.

Garantovana hladina
akustického vykonu je
103 dB(A).
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Popis sucasti

\u Rychlost vzduchu.
Rukovét
1 Motorové jednotka
Stlacanie. e i
-T— Odlahéenie tahu kabla
Paka na vyber funkcif
(?\ Saci objem. Napajaci kdbel so sietovou
== zéastrékou
S [6] Vyhadzova¢ mul¢u
Sa ) Oznacenie nasavania. Zberny vak
) Kolesa
tse};rtc)?/zln,bet?ez;r]e%r:ggtgv'robk 8 Fikacia rira
G oY Sacia rdra

oznacengé tymto symbolom
splhaju poziadavky nemeckého Stredova Cast sacej/fukacej rary
zakona o bezpecnosti vyrobkov Ramenny popruh

(ProdSG). Rukovét T

Oznaéenie modelu na vyrobku je Dr2|lak naramenny popruh
kombinaciou pismen a ¢isel: Vypinac

PLS 2600 B2 | WWS-ELS2600-B01

2. Technické udaje

Elektricky vysavaé/fukar na listie &. modelu PLS 2600 B2
2600 W WWS-ELS2600-B01

Sietové pripojenie  230-240 V ~/50 Hz

Menovity vykon 2600 W

Rozsah dodavk
y Menovité otacky 12000 min-1 (Uroven

¢ Motorova jednotka (motor) vykonu I)

o e - 15000 min-1 (Uroven
e Stredova Cast sacej/fukacej rary vykonu Il)
® Saciardra

Rychlost vzduchu  max. 270 km/h

e Fukacia rura
Saci objem max. 12 m%min

e Zberny vak

« Montazne skrutky (2x) Miera Stiepkovania/ max. 10:1

stlacania:

e Ramenny popruh
Y pop Objem zberného 341

vaku

Hmotnost cca 3 kg




3. Bezpecnost
Uéelné pouzivanie

Nie je ur¢eny na vysavanie
mokrého listia, pody, piesku,
kamenov, konarov, vetiev, vody,
travnikov, travnatych pléch
alebo luk.

Vyrobok bol zostrojeny na nasledujuce
Ucely pouzitia:

- Ako fukar na hromadenie suchého
listia alebo jeho odfukovanie z tazko
pristupnych miest.

- Ako nasavacie zariadenie na
nasavanie vyschnutého, suchého
listia. Pri funkcii sania sluzi vyrobok
aj ako drvi€. Suché listie sa rozdrobi,
zmensi sa jeho objem a pripravi sa
na mozné kompostovanie. Intenzita
rozdrobovania zavisi od velkosti
listov a zvySkovej vihkosti, ktoru este
obsahuju.

Produkt sa smie pouzivat len v sulade
s jeho zamyslanym uréenim. Akékolvek
iné pouzitie mimo tohto je zakazané!
Za Skody alebo zranenia akéhokolvek
druhu vzniknuté v dosledku
nespravneho pouzitia ruéi uzivatel/
obsluhujuca osoba.

Smie sa pouzivat len prisluenstvo
vhodné pre tento vyrobok.

Sucastou ucelného pouzivania je

tieZz dodrzovanie bezpec¢nostnych
pokynov, ako aj navodu na montaz

a pokynov na pouzivanie uvedenych
v navode na obsluhu. Osoby, ktoré
prevadzkuju produkt a vykonavaju
udrzbarske prace, musia byt s nim
oboznamené a poucené o moznych
nebezpecenstvach. Okrem toho sa
musia ¢o najpresnejSie dodrzovat
platné bezpecnostné predpisy.

Musia sa dodrzovat iné vSeobecné
predpisy platné pre oblast ochrany

zdravia pri praci a bezpe¢nostno-
technicku oblast. Zmeny na vyrobku
vyluéuju akukolvek zodpovednost
vyrobcu a z toho vyplyvajluce Skody.
Tento vyrobok nie je uréeny na
priemyselné, obchodné alebo
zivnostenské pouzitie, ale pre
sukromnych pouzivatelov v oblasti
hobby a domacich majstrov.
Akékolvek iné pouzitie je vyslovne
vylucené, a preto sa bude povazovat za
pouzitie proti predpisom.

Zvyskové rizika

Napriek zamyslanému pouzitiu nie je

mozné Uplne vylugit zrejmé zvyskové

rizika. V zavislosti od typu vyrobku

sa moézu vyskytnut nasledujuce

nebezpecenstva:

- Poranenia spésobené dielmi
vymrstenymi vysokou rychlostou.

- Poskodenie sluchu, ak sa nepouziva
vyzadovana ochrana sluchu.

- Zdraviu $kodlivé emisie z virivych
Castic.

Bezpecnostné pokyny
DOLEZITE

PRED POUZITIM SI POZORNE
PRECITAJTE

UCHOVAVAJTE S| DOKUMENTY

Pokyny

a) Pozorne si precitajte navod
na pouzitie. Oboznamte sa
s ovladacimi zariadeniami a
spravnym pouzivanim vyrobku.

b) Nikdy nedovolte, aby vyrobok
pouzivali deti alebo osoby,
ktoré nie st oboznamené
s tymto navodom na
pouzivanie. Miestne predpisy
mozu obmedzovat vek
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prevadzkovatela.

c) Dbaijte na to, Ze prevadzkovatel

ani pouzivatel je zodpovedny
za nehody alebo ohrozenia
inych os6b alebo vasho
majetku.

d) VAROVANIE! Fukaciu techniku
na listie nikdy nedovolte
pouzivat detom, osobam
s obmedzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami, osobam bez
dostato¢nych skusenosti a
vedomosti alebo osobam, ktoré
nie su oboznamené s pokynmi.
Upozoriiujeme, ze miestne
predpisy mozu stanovit vekové
obmedzenie pre pouzivatela.

Priprava

a) Pouzivajte ochranu sluchu a
ochranné okuliare. Noste ich
pocas celej doby pouzivania
vyrobku.

b) Pri prevadzke vyrobku vzdy
noste pevnu ochrannui obuv a
dihé nohavice. Neprevadzkujte
vyrobok naboso ani v
otvorenych sandaloch.
Vyhybaijte sa noseniu volného
oblecenia alebo oblecenia
s visiacimi Snarkami alebo
kravatou.

c) Nenoste ziadne volne visiace
obleéenie ani Sperky, ktoré
by mohli byt vtiahnuté do
nasavacieho otvoru. DIhé viasy
udrziavajte dalej od nasavacich
otvorov.

d) Vyrobok pouzivajte v
odporucanej polohe a len na
pevnom, rovhom povrchu.

e) Vyrobok nepprevadzkujte na

vydlazdenom alebo Strkovom
povrchu, kde by mohol
vymrsteny material sposobit
poranenia.

f) Pred pouzitim vzdy vykonajte
vizualnu kontrolu, aby ste
zistili, ¢i su drvi¢, skrutky
sekacej jednotky a ostatné
upeviovacie prvky zaistené,
¢Gi je kryt neposkodeny a Ci
su ochranné zariadenia a
ochranné kryty na svojom
mieste. Vymerite opotrebované
alebo poskodené komponenty
po supravach, aby ste
zachovali rovnovahu. Vymernte
poskodené alebo necitatelné
napisy.

g) Pred pouzitim skontrolujte
napajanie napatim a
predizovaci kabel kvoli
naznakom poskodenia
alebo starnutia. Ak sa kabel
poskodi pocas pouzivania, je
potrebné ihned odpojit sietovy
pripajaci kabel od elektrickej
siete. NEDOTYKAJTE SA
KABLA, KYM SA NEODPOJI
OD ELEKTRICKEUJ SIETE.
Nepouzivajte vyrobok, ak
je kabel poskodeny alebo
roztrhnuty.

h) VAROVANIE! Nikdy
neprevadzkujte vyrobok, ked
su v jeho blizkosti ludia, hlavne
deti, alebo zvierata.

Prevadzka

Nedotykajte sa pohybuijticich

sa nebezpecnych ¢asti, kym
zariadenie nie je odpojené od
elektrickej siete a pohyblivé casti
sa Uplne nezastavia.



a)

b)

c)

d)

f)

9)

Pred spustenim vyrobku

sa uistite, Ze je podavacie
zariadenie prazdne.

Tvar a telo majte mimo otvoru
plnenia.

Nedovolte, aby sa ruky,

iné Casti tela ¢i oblecenie
nachadzali v podavacom
zariadeni, vo vyhadzovacom
kanali alebo v blizkosti
pohyblivych ¢asti.

Dbajte na to, aby ste
nestratili rovhovahu a
udrziavali bezpecnu polohu
aj na svahoch. Vyhnite sa
neprirodzenym poloham tela.
Nikdy nestojte vyssie, nez je
zakladna uroven zariadenia
pri podavani materialu. Nikdy
s fukacim zariadenim na listie
nebezte - vzdy len kracajte.
Pri praci s vyrobkom sa
nezdrziavajte vo vyhadzovacej
zone.

Pri podavani materialu do
vyrobku budte mimoriadne
opatrni, aby don neprenikli
Ziadne kusy kovu, kamene,
flase, plechovky ani iné cudzie
predmety.

Ak rezaci mechanizmus
narazi na cudzi predmet
alebo ak vyrobok zac¢ne
vydavat netypické zvuky ¢i
vibrovat, ihned vypnite zdroj
napajania a poc¢kajte, kym
vyrobok neukongdi ¢innost.
Pred opéatovnym spustenim

a prevadzkou vyrobku ho
odpojte od elektrickej siete a
vykonajte tieto kroky:

1) skontrolujte kvoli
poskodeniam;

2) vymeiite alebo opravte
poskodené Casti;

3) skontrolujte kvdli uvolnenym
Castiam a dotiahnite ich.

h) Nedovolte, aby sa spracovany
material zhromazdoval vo
vyhadzovacej zone, pretoze
to moze branit spravnemu
vyhadzovaniu a moze to
vyvolat spatné vedenie
materialu cez plniaci otvor.

i) Ak dojde k upchatiu vyrobku
pred vycistenim od necistot,
vypnite zdroj napajania a
odpojte vyrobok od elektrickej
siete.

i) VAROVANIE! Nikdy
nepouzivajte zariadenie s
poskodenymi ochrannymi
prvkami alebo krytmi, bez
bezpecénostnych zariadeni,
ako je pripojeny zberny vak,
alebo s poskodenym alebo
opotrebovanym kablom.

k) Udrziavajte zdroj energie v
Cistote a bez inych nanosov,
aby ste zabranili poSkodeniu
alebo pripadnému vzniku
poziaru.

) Neprepravujte vyrobok, ked'je
zdroj energie v prevadzke.

m) Zastavte vyrobok a vytiahnite
napajaci kabel so sietovou
zastrckou (5] zo zasuvky.
Uistite sa, ze vSetky pohyblivé
Casti sa uplne zastavili
- vzdy, ked vyrobok ponechate
bez dozoru,

- pred odstranenim upchatia
alebo upchatych kanalov,

- pred kontrolou, ¢istenim
alebo inymi pracami na
vyrobku.
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n) Nenaklanajte vyrobok, ked'je
zdroj energie v prevadzke.

o) V pripade poruchy alebo
nehody zariadenie vypnite,
odpojte od elektrickej siete a
v pripade potreby vyhladajte
lekarsku pomoc.

p) Ak sa pocas pouzivania kabel
poskodi alebo zamota, odpojte
ho od napdjania vypnutim
hlavného vypinaéa na
rozvodnej doske / poistkovej
skrinke.

q) Ak zariadenie vykazuje
nadmerné vibracie, nechajte
ho skontrolovat odbornikom.

r) Nepouzivajte poSkodené kable
a nedotykajte sa ich, kym nie
su odpojené od napajania.
Predlzovacie kable vzdy
drzte mimo pohybujucich sa
nebezpecénych casti, aby ste
predisli poSkodeniu, ktoré
by mohlo spdsobit kontakt s
aktivnymi ¢astami.

Udrzba a skladovanie

a) Ak vyrobok zastavite kvoli
udrzbe, inSpekcii, skladovaniu
alebo vymene prislusenstva,
vypnite zdroj energie, odpojte
vyrobok od elektrickej siete
a uistite sa, Ze sa vSetky
pohyblivé ¢asti tplne
zastavili. Pred in§pekciou,
nastavovanim atd. nechajte
vyrobok vychladnut. Starostlivo
vykonavaijte udrzbu vyrobku a
udrziavajte ho v Cistote.

b) Vyrobok skladujte na suchom
mieste a mimo dosahu deti.

c) Pred vykonom udrzby vzdy

nechajte vyrobok vychladnut.

d) Pri tdrzbe drvi¢a si uvedomte,
Ze aj ked'je zdroj energie
vypnuty z dévodu blokovacej
funkcie ochranného zariadenia,
je mozné pohybovat drvicom.

e) Z bezpecnostnych dévodov
vymeinte opotrebované alebo
poskodené casti. Pouzivajte
len originalne nahradné diely a
prislusenstvo.

f) Nikdy sa nesnazte obist
blokovaciu funkciu ochranného
zariadenia.

Dodatoéné bezpecénostné pokyny

pre stroje s pridavnymi vakmi

a) Pred nasadenim alebo
odstranenim zberného vaku
vypnite vyrobok [7].

Odporucanie

a) Vyrobok sa musi napajat
cez prudovy chrani¢ (RCD)

s maximalnym vypinacim
pradom 30 mA.

b) Zabrante prevadzke vyrobku
za zlych poveternostnych
podmienok, hlavne ak hrozi
riziko uderu blesku.

4. Pred pouzitim

Nepouzivajte vyrobok vo
vybusnom prostredi. Vyrobok
pouzivajte len pri teplote okolia
v rozsahu od 10 do 40 °C.

Pred vykonanim uprav,
inStalacie alebo vymenou
prislusenstva a vykonanim
udrzby je nevyhnutné odpojit
vyrobok od zdroja napajania.



Kontrola produktu a obsahu
dodavky

e \lyberte vyrobok a prislusenstvo z
obalu.

e Skontrolujte, &i je obsah dodavky
kompletny (pozrite kapitolu ,,OBSAH
DODAVKY/OPIS SUCASTI®)

e Skontrolujte, &i nie su vyrobok alebo
prisluSenstvo poSkodené.

e V pripade poskodenia alebo
chybajucich Casti nepouzivajte
vyrobok. Prostrednictvom servisu
uvedeného v kapitole ,Zaruka“ sa
skontaktujte s vyrobcom.

Montaz sacej/fukacej rury
(obr. A)

¢ Vezmite kombinovanu stredovu Cast
sacej/fukacej rary [i1] a zasurite ju
do prislusného otvoru na motorovej
jednotke [2].

- Dbajte na to, aby koliky oboch rar
zapadli do priehlbiny na kryte.

e Pomocou dodanych montéznych
skrutiek [A] zaistite obe Casti na
pravej a lavej strane motorove;j
jednotky.

¢ Nasunite fukaciu rar [9] na Uzky
vystup strovej Casti sacej/fukacej
rary.

e Nasurite saciu rdr id na velky vystup
strovej Casti sacej/fukacej rary.

e Svorkami upevnite saciu rdru na
podperu fukacej rdry.

- Dbajte na to, aby koliky oboch rar
zapadli do prislusnej priehlbiny na
sacej/fukacej rure.

Montaz/demontaz zberného
vaku (obr. B)

V rezime sania sa vyrobok
moze pouzivat len s nasadenym
zbernym vakom.

Montaz zberného vaku

e Zasurite zberny vak [7] na
vyhadzova¢ muléu [6] .

e Umiestnite zberny vak tak, aby
ste zretelne poculi zacvaknutie
zapadky na uvolnenie zberného
vaku.

e Zaveste haky karabiny [B] zberného
vaku na ur€ené upeviovacie oka
na fukacej rdre [9] a na stredovu
Cast sacej/fukacej rary .

Demontaz zberného vaku

¢ Qdstrarte haky karabinky [B] z
upeviovacich 6k [C] na sacej rure [9]
a stredovej Casti sacej/fukacej rury
.

¢ Stlacte poistky [D] na pravej a lavej
strane zberného vaku.

¢ Stiahnite zberny vak [7] z
vyhadzovaca muléu [6] .

Montaz ramenného popruhu
(obr. C)

Pri praci vzdy pouzivajte
ramenny popruh. Pred
uvolhenim ramenného popruhu
vzdy vypnite vyrobok. Vznika
nebezpecenstvo poranenia.
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Nikdy nenoste popruh
diagonalne cez rameno a
hrudnik, ale len na jednom
ramene, pretoze tak mozno
rychlo odstranit vyrobok z tela v
pripade nebezpecenstva.

e Namontujte ramenny popruh tak fi2]
ze hak karabiny [E] upevnite na drziak
na ramenny popruh {4 .

¢ Nasadte si ramenny popruh cez
rameno.

¢ Nastavte dizku popruhu tak, aby bol
drziak na ramenny popruh vo vyske
bokov.

e Pri odstraneni postupujte v opaénom
poradi.

5. Pouzitie

Nedotykajte sa ziadnych
pohyblivych nebezpecénych
¢asti, kym sa vyrobok neodpoji
od elektrickej siete a pohyblivé
nebezpecné ¢asti sa Uplne
nezastavia.

Pozor, nebezpecenstvo
poranenia! Pri pracach s
vyrobkom noste vhodny odev a
pracovné rukavice.

Uistite sa pred kazdym pouzitim,
ze je vyrobok funkény.

Uistite sa, ze zberny vak a rary
(stredova cast sacej/flikacej
rury, sacia rura, fakacia rira) su
spravne namontované.

Ak je vypinac alebo prepinac¢
prevadzkového rezimu

poskodeny, nesmiete viac
pracovat s vyrobkom. Osobné
ochranné pracovné prostriedky
a funkény vyrobok znizuiju riziko
vzniku poraneni a nehod.

Sietové pripojenie (obr. D)

Vyrobok je zostaveny na prevadzku s
jednofazovym striedavym pradom 230 V
_/50 Hz a mé ochrannu izolaciu.

e Zasunte napajaci kabel so
sietovou zastrékou [5] do spravne
nainstalovanej zasuvky, ktora
zodpoveda Casti ,Technické udaje”.

e Ak pracovna oblast nie je blizko
elektrickej zasuvky, mozete
pouzit predlzovaci kabel. Prierez
predizovacieho kabla musi byt
minimalne 1,5 mmz2. V pripade
potreby si nechajte poradit pri nakupe
v Specializovanych obchodoch.
Zachovajte predizovaci kabel ¢o
najkratsi. Uistite sa, Ze predlzovaci
kabel nepredstavuje nebezpecenstvo
zakopnutia.

Z konca predlzovacieho kébla (nie je

sucastou rozsahu dodavky) vytvorte

slu¢ku a pripojte ju k odlah&eniu tahu
kabla [3].

Vyber funkcii (obr. E)

Nikdy nevyvijajte silny tlak na
paku na vyber funkcii.

Pocas prevadzky sa nedotykajte
paky na vyber funkcii.

Funkcia sania

* Nastavte paku na vyber funkcii [4] na
oznadenie nasavania °o).



Funkcia fukara

Ked'je vybrana funkcia fukara, vzduch
sa nasava cez saciu ruru, zrychluje sa a
znova sa vypudzuje cez fukaciu rdru.

¢ Nastavte paku na vyber funkcii [4] na
oznadenie fukara .

o | Vzdy vyberte jednu z dvoch
L | funkcii. Vysavaé na listie
neprevadzkuite, ak je poloha
paky na vyber funkcii medzi polohou
sania a fukara. Paku na vyber funkcii
musi byt mozné ovladat s malym
odporom. Ak sa paka tazko pohybuje
alebo je zaseknutd, odpojte napajaci
kébel so sietovou zastrékou [5],
odstrante zberny vak a pozrite sa do
vnutra vyhadzovaca muléu a
skontrolujte, ¢i mechanizmus vo vnutri
motorovej jednotky [2] nie je zablokovany
pevnymi ¢astami, necistotami ¢i blatom.
V pripade potreby odstrante upchatie.

Zapnutie a vypnutie (obr. F)

Zapnutie:

e Presurite vypinac [i5 do polohy ,,I*
(Uroven vykonu | — nizke otacky)
alebo ,II“ (Uroven vykonu Il —
vysoké otacky).

Vypnutie:
e Presurite vypinac¢ [15 do polohy ,,0“.

Vyprazdnenie zberného vaku

V pripade pIného zberného vaku

sa vyrazne znizuje vykon sania.

Vyprazdnite zberny vak, ked'je piny

alebo ked'sa znizi saci vykon vyrobku.

e Vypnite vyrobok a pockajte, kym sa
zastavi obezné koleso. (pozrite si
kapitolu ,,Zapnutie/vypnutie®).

e QOdpojte napajaci kabel so sietovou

zéastrékou [5] .

e (QOdstrante zberny vak (pozrite
si kapitolu ,Montaz/demontaz
zberného vaku®).

e Otvorte zips na zbernom vaku a
Uplne ho vyprazdnite.

e Nasledne zatvorte a znovu nasadte
zberny vak.

6. Pracovné pokyny

e Pri praci dbajte na to, aby vyrobok
nenarazil na tvrdé predmety, ktoré
by mohli spdsobit poSkodenia.

e \/ysavac na listie vedte tak, aby sa
kolesa [8] dotykali zeme.

e Pri praci vzdy pevne uchopte
vyrobok oboma rukami: Na tento
ucel pouzite rukovat [1] a rukovét
T [3.

e Nevysavajte pevné predmety, ako
kamene, konare alebo odrezky
konarov, SiSky a pod., pretoze by
mohli poskodit vyrobok, hlavne
drvi€. Na opravy tohto typu sa
zaruka nevztahuje.

Prevadzkovy rezim - fukanie

e Optimalny vysledok dosiahnete, ak
budete fukar pouzivat vo vzdialenosti
5az 10 cm od zeme.

e Nasmerujte prud vzduchu smerom
od seba. Dbajte na to, aby ste
nerozvirili tazké predmety a tak
neporanili nejaké osoby alebo
nesposobili Skody.

e ZacCnite pracovat s najvy$Sim
vykonom fukania, aby ste rychlo
zhromazdilili listie, ktoré sa nachadza
v okoli. Zvolte nizsi vykon fukania,
aby ste zhromazdili predtym
nazbierand hromadu listia.

e Pred fukanim metlou alebo hrablami
uvosnite listie prilepené na zemi.

13
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Prevadzkovy rezim — sanie

e Dbajte na to, aby ste sucasne
nenasavali prilis vela listov. Tym
zabranite upchatiu sacej rary fiol a
zablokovaniu obezného kolesa.

e Aby ste zabranili [7] zbytocnému
opotrebovaniu zberného vaku,
netahajte ho poc¢as prace po zemi.

7. Udrzba, gistenie,
skladovanie a preprava

A VAROVANIE!

Pred akymkolvek nastavovanim,
udrzbou alebo opravou odpojte
napajaci kabel so sietovou
zastrckou [5l.

Udrzba

V pravidelnych intervaloch nechajte
vysavac na listie servisovat u
odbornika.

Pouzivajte iba ndhradné diely/
prislusenstvo od vyrobcu alebo
autorizovanych odbornych dielni.

Opravy smie vykonavat iba odbornik
alebo autorizovany servis. Odbornici
su osoby s prislusnym odbornym
vzdelanim a nadobudnutymi
skusenostami, ktori poznaju
poziadavky kladené na konstrukciu
a vyhotovenie produktu a su
oboznamené s bezpeénostnymi
predpismi.

Aby ste zaistili bezproblémovu

funkciu paky na vyber funkcii [4] a aby

ju nezablokovali cudzie predmety,
dodrziavajte nasledujuce pokyny:

- NezatlaCajte otvor sacej/fukacej
rary do nedistét, pretoze tym
ju zablokujete a znizite ucinnost
vysavaca na listie.

- Ak sa pocas prevadzky znizi Uroven

ucinnosti, je potrebné odstranit
uvolnené Casti z ventilatora a dyzy.

Odstranenie upchati a
blokovani (obr. G)

/A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo v dosledku
pohyblivych nebezpecénych
Casti.

Listie a Cerstvé odrezky rastlin mézu

upchat vyrobok.

Uvolnite montazne skrutky [A] .

Odstrante stredovu Cast sacej/

fukacej rury [i1 z motorovej jednotky.

¢ Opatrne odstréarite vSetky zvysky
alebo upchatia z obeZného kolesa
[F].

e Skontrolujte, ¢i sa da lahko
otacat obeznym kolesom a Ci je v
bezchybnom stave.

e Znova upevnite stredovu Cast sacej/
fukacej rury v opaénom poradi.

Vymena pripojovacieho kabla

Ak je napajaci kabel so sietovou
zastr¢kou [5] tohto vyrobku
poskodeny, musi ho vymenit vyrobca
alebo jeho zakaznicky servis alebo
podobne kvalifikovana osoba, ¢im sa
zabrani vzniku nebezpedenstiev.

Cistenie

Dbajte na to, aby sa do vnutra
vyrobku nedostali Ziadne
kvapaliny.



e Pravidelne Cistite vyrobok
suchou handri¢kou. V ziadnom
pripade nepouzite ostré a/alebo
abrazivne Cistiace prostriedky ani
rozpustadla. Po vycisteni nechajte
vSetky diely Uplne vysusit.

e Zabezpecte, aby boli vetracie
otvory otvorené, a pravidelne Cistite
kryt vyrobku mékkou handri¢kou.

Skladovanie

e Pred uskladnenim vycistite
vyrobok.

e Ked vyrobok nepouzivate, skladujte
ho na bezpe¢nom, suchom a dobre
vetranom mieste, mimo dosahu
deti.

e Uskladnite vyrobok pri okolitej
teplote 0 — 40 °C.

Preprava

e Prepravujte vyrobok chraneny pred
narazmi a vibraciami a v pévodnom
obale.

e V/zdy prenaSajte vyrobok za rukovat
uréenu na tento Gcel.

15
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8. Odstranenie chyb

Problém Mozné priciny

Odstranenie

Vysavac na listie Napajaci kabel so
nenabieha.

sietovou zastrckou [5] je

Skontrolujte napajaci kabel so
sietovou zastrékou.

poskodeny.

Poistka vypadla. Skontrolujte poistky v poistkovej
skrinke.

Chybny spinag. Nechajte si v servisnom stredisku

vymenit paku na vyber funkcii
alebo vypinac [ig .

Material sa
nenasava
spravne (nizsi
vykon sania).

Vysavac na listie
je upchany alebo
zaseknuty.

Odstrante a vyprazdnite zberny vak
.

Odstrante necistoty, ostatné pevné
materidly alebo kal, ktoré by monhli
blokovat mechanizmus vyhadzovaca
mulca [6] pozrite si tiez kapitolu
»QOdstranenie upchati a blokovani®.

Zberny vak je prili§
piny.

Vyprazdnite zberny vak [7].

Rychlost je prili§ nizka.

Zvyste rychlost (pozrite si Cast
~Zapnutie a vypnutie®).

9. Informacie o hluku a
vibraciach

Hodnoty emisie hluku

Namerané podla normy EN 50636.
Hluk na pracovisku méze presiahnut
hodnotu 80 dB (A), v tomto pripade je
potrebné vykonat ochranné opatrenia

pre pouzivatela (nosit vhodnu ochranu
sluchu).

Hladina akustického tlaku, funkcia

sania: l—pA 87,4 dB(A)
Hladina akustického tlaku, funkcia
fukara: LpA 82,3 dB(A)

Hladina akustického vykonu,
funkcia sania: L, 4 99,3 dB(A)
Hladina akustického vykonu, funkcia
fukara:L, 5 95,3 dB(A)

Garantovana hladina akustického
vykonu je 103 dB(A).
Neurcitost: K, 4/Ky4 3 dB

Informacie o vibraciach
Hodnota vibracii, funkcia sania,
rukovat T [i3): ay, 2,166 m/s?

Hodnota vibracii, funkcia sania,
rukovét [1): ap 1,177 m/s?

Hodnota vibracii, funkcia fukara
(rukovat T [i3): ap, 2,424 m/s?

Hodnota vibracii, funkcia fukara
(rukovét [1]): ap, 1,507 m/s?

Neuréitost: K 1,5 m/s?



Uvedené celkové hodnoty chvenia a
pre uvedené hodnoty emisii hluku boli
merana pomocou Standardizovanych
skusSobnych metdd, a mdze byt pouzité
na porovnanie elektrického naradia s
inym.

Uvedené celkové hodnoty chvenia a
uvedené hodnoty emisii hluku sa mézu
pouzit aj na predbezné posudenie
zatazenia.

Emisie chvenia a hluku poc¢as
skutoéného pouzivania elektrického
naradia sa mézu liSit od uvedenych
hodnét v zavislosti od spésobu,

akym sa elektrické naradie pouZiva,
najma od toho, ktory druh obrobku sa
opracovava.

Vsimnite si, ze je potrebné prijat
bezpecnostné opatrenia na ochranu
operatora, ktoré su zalozené na odhade
zataZenie chvenim pocas skuto&nych
podmienok pouzitia (v tomto pripade
je potrebné vziat do Uvahy vSetky Casti
pracovného cyklu, ako je dobu, kedy je
elektrické naradie vypnuté, a pripady,
ked napriek zapnutiu funguje ale bez
zataZenia).

10. Recyklacia

Likvidacia obalu

&> Obal zlikvidujte podla typu.
Lepenku a kartén zlikvidujte v
kontajneri so starym papierom,
félie na zbernom mieste surovin.

Likvidacia vyrobku

Vedla sa nachadzajuci symbol

preciarknutého odpadkového

ko$a na kolieskach znamena, Ze
tento pristroj podlieha smernici 2012/19/
EU. Tato smernica uvadza, ze tento
pristroj po skonceni jeho Zivotnosti
nesmiete likvidovat spolu s beznym

domovym odpadom, ale musite ho
priniest do Specialne vytvorenych
zbernych miest, recyklaénych centier
alebo likvida¢nych spolo¢nosti. Tato
likvidacia je pre vas zadarmo. Chrante
zivotné prostredie a zlikvidujte ho
spravnym spoésobom.

Nasledujuce body platia pre nemecky
trh:

Pri kiipe nového pristroja mate

pravo vratit staré zariadenie svojmu
predajcovi. Predajcovia elektrickych a
elektronickych zariadeni s predajnou
plochou najmenej 400 metrov
Stvorcovych a maloobchodnici s
potravinami s predajnou plochou
najmenej 800 metrov Stvorcovych,
ktori pravidelne predavaju elektrické

a elektronické zariadenia, su povinni
zadarmo prevziat stary pristroj aj

bez kipy nového, ak stary pristroj
nepresahuje 25 cm v Zziadnom rozmere.
Dovozca vam ponuka moznosti
spatného odberu priamo v obchodoch
a na trhoch. O informacie o lokalnych
moznostiach spatného odberu
poziadajte svojho predajcu.

Ak vas stary spotrebi¢ obsahuje osobné
Udaje, ste zodpovedni za ich vymazanie
pred jeho vratenim produktu.

Ak je to mozné bez toho, aby ste znicili
stary spotrebi¢, pred odovzdanim
starého spotrebica na likvidaciu
odstrante staré batérie alebo nabijatelné
batérie a Ziarivky a odovzdajte ich do
separovaného zberu.

V pripade zabudovanych nabijatelnych
akumulatorov pri likvidacii pristroja
uvedte, Ze pristroj obsahuje nabijatelny
akumulator.

Ak hladate iné moznosti likvidacie
starého spotrebica, kontaktujte obecny
alebo mestsky Urad.
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11. Vyhlasenie o zhode

Viyhlasenie o zhode EU sa nachadza
na predposlednej strane tohto navodu
na obsluhu.

12. Zaruka

Zaruka firmy Walter Werkzeuge
Salzburg GmbH

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,
na tento pristroj ziskavate zaruku

na dobu 3 rokov od datumu kupy. V
pripade vyskytu nedostatkov na tomto
produkte vam prinalezia zakonné prava
voci predajcovi tohto produktu. Tieto
zakonné prava nebudu obmedzené
nasou nasledne uvedenou zarukou.

Zarucné podmienky

Zarucna lehota zacina plynut dhom
kupy. Dobre si, prosim, uschovajte
pokladni¢ny blok. Tento doklad je
potrebny na preukazanie kupy. Ak sa
pocas troch rokov od datumu kupy
tohto produktu vyskytne materialova
alebo vyrobna chyba, produkt — podla
nasho vyberu — bezplatne opravime
alebo vymenime. Toto zaru¢né plnenie
predpokladd, ze bol po€as trojrocnej
lehoty predloZeny chybny pristroj a
doklad o kupe (pokladni¢ny blok)

a pisomne bola stru¢ne popisana
podstata nedostatku a doba jeho
vyskytu.

Ak naSa zaruka pokryva tuto chybu,
dostanete naspat opraveny alebo novy
produkt. Opravou alebo vymenou
produktu nezacina plynut nova zaruéna
lehota.

Zarucna doba a zakonné naroky na
odstranenie nedostatkov

Zarucéna doba sa nepredlzuje o dobu
trvania zaruéného vykonu. To plati

aj pre vymenené alebo opravené
diely. Pripadné Skody a nedostatky,

vyskytujuce sa uz poc¢as kupy, musia
byt nahlasené ihned po rozbaleni. Po
uplynuti zaruénej doby sa pripadné
opravy vykonavaju za Uhradu.

Rozsah zaruky

Pristroj bol vyrobeny podla prisnych
smernic kvality a pred dodanim
svedomito otestovany. Zaruéné
plnenie sa vztahuje na materialové
alebo vyrobné chyby. Tato zaruka sa
nevztahuje na diely produktu, ktoré su
vystavené normalnemu opotrebovaniu,
a preto mézu byt povazované za
opotrebovatelné diely, alebo na
poskodenia rozbitnych Casti, napr.
vypinac¢ov, akumulatorov alebo takych
Casti, ktoré su vyhotovené zo skla.

Tato zaruka zanika, ak bol produkt
poskodeny, neodborne pouzivany alebo
udrzovany. Pre odborné pouzivanie
produktu sa musia presne dodrzovat
pokyny uvedené v navode na obsluhu.
Bezpodmiene€ne sa musi zabranit
manipulacii alebo pouzitiu na ucely,
ktoré nie su sa podla navodu na obsluhu
odporuc¢ané alebo pred ktorymi sa v
navode na obsluhu varuije.

Produkt je uréeny vyluéne na
sukromné, a nie na komercné
pouzivanie. Pri nesprdvnom a
neodbornom zaobchadzani, pouZiti sily
a pri zédsahoch, ktoré neboli vykonané
nasou autorizovanou servisnou
pobockou, zanika zaruka.

Priebeh v pripade naroku na zaruku

Aby sa zabezpecilo rychle spracovanie

vasej poziadavky, postupuijte, prosim,

podla tychto pokynov:

® Pripravte si, prosim, pre pripad
akychkolvek otazok pokladni¢ny blok
a Cislo vyrobku (napr. IAN 12345) ako
doklad o kupe.

» Cislo vyrobku si pozrite, prosim, na
vyrobnom §titku, gravure, titulnej
strane svojho navodu na obsluhu (dolu



vlavo) alebo na ndlepke na zadnej
alebo spodnej strane.

® Ak by sa vyskytli chyby fungovania
alebo iné nedostatky, najskor
kontaktuijte telefonicky alebo e-mailom
nasledne uvedené servisné oddelenie.

¢ Produkt, evidovany ako chybny,
moZete potom zaslat bez poplatkov za
postovné na oznamenu adresu servisu,
spolu s dokladom o kupe (pokladni¢ny
blok) a popisom podstaty nedostatku
a Gasového Udaja, kedy sa vyskytla
chyba.

Na www.lidl-service.com si mozete

prevziat prislusné a mnohé dalsie

priruCky, videa o produkte a softvér.

13. Servis

)

ESL, a.s.

E-Mail: walter@esl.cz
Tel.: 00420 777 650 854
IAN 478546_2410

Dodavatel

Respektujte, prosim, Ze nasledujica
adresa nie je adresou servisu. Najskor
kontaktujte hore uvedené servisné
stredisko.

Walter Werkzeuge Salzburg GmbH
Gewerbeparkstr. 9, 5081 Anif,
Osterreich (Rakusko)
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ORIGINAL EU/EC DECLARATION OF CONFORMITY

We (4) expressly declare, under our sole responsibility, that the object (1) of this declaration is in conformity with all
relevant provisions of the following Union harmonisation legislation (2).

References to the harmonised standards used (3).

The technical file is available from: (4).

EREDETI EU/EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
Felelésségunk teljes tudataban kijelentjik (4), hogy a jelen nyilatkozat targya (1) megfelel az aldbbi unids
harmonizacios jogszabalyok relevans rendelkezéseinek (2).

A felhasznalt harmonizalt szabvanyok hivatkozasai (3).
A mUszaki dokumentécio elérhetd az aldbbi helyen: (4).

PRVOTNI IZJAVA EU/ES O SKLADNOSTI

Izrecno in s polno odgovornostjo izjavljamo (4) , da predmet (1) te izjave izpolnjuje vse zadevne dolocbe naslednjih
usklajenih predpisov Unije (2).

Sklicevanje na uporabljene usklajene standarde (3).

Tehni¢na dokumentacija je na voljo pri; (4).

ORIGINAL EU/ES PROHLASENI O SHODE

Vyslovné a ve vylu¢né odpovédnosti prohlasujeme (4), ze pfedmét (1) tohoto prohléseni odpovida viem prislusnym
ustanovenim nasledujicich harmonizacnich pravnich predpist unie (2).

Mista ulozeni aplikovanych harmonizovanych norem (3).

Technické podklady Ize obdrzet u: (4).

®

ORIGINAL PREHLASENIA O ZHODE S EU/ES

Vyslovene prehlasujeme v rdmci nadej vyhradnej zodpovednosti, ze objekt (1) tohto prehlasenia je v sulade so
vsetkymi prislusnymi ustanoveniami nasledujticej harmoniza¢nej legislativy Unie (2).

Referencie k pouzitym harmoniza¢nym norméam (3).

Technicky stbor je dostupny u: (4).

® ©® ©

ORIGINAL EU/EG KONFORMITATSERKLARUNG

Wir (4) erklaren ausdrtcklich und in eigener Verantwortung, dass der Gegenstand (1) dieser Deklaration allen
einschlégigen Bestimmungen der nachfolgenden Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union (2) entspricht.
Fundstellen der angewandten harmonisierten Normen (3)

Technische Unterlagen erhaltlich bei: (4) .

®

(1) (2) (3)
Electric leaf vacuum /blower 2600 W 2006/42/EC EN 50636-2-100: 2014;
Elektromos lombszivé/-fave 2600 W 2000/14/EC+2005/88/EC | EN60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+
Akumulatorski sesalnik/puhalnik listja 2600 W A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021

Elektricky vysavac/foukac listi 2 600 W

Elektricky vysavac/fukar na listie 2600 W
Elektro-laubsauger/-blaser 2600 W 2014/30/EU
15-02951 - 2025-04

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021;
ENIEC 55014-1:2021;
ENIEC 55014-2:2021;
ENIEC 61000-3-2:2019+A1:2021

Mod.: WWS-ELS2600-B01 2011/65/EU+(EU)2015/863 EN IEC 63000:2018

The object of the declaration described above is in conformity with Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of
the Council of 8 June 2011 on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment
(*OJL 174,1.7.2011, p. 88.).

(4)

Walter Werkzeuge Salzburg GmbH
Gewerbeparkstr. 9, A-5081, Anif, Austria

2000/14/EC Annex V: Measured sound power level: 95.3 dB (A) blower, 99,3 dB (A) vaccum ; guaranteed sound power level: 103 dB (A).

Christian/Huber, MA
Product Manager
Anif, 14.01.2025
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